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HOUSE OF COMMONS

Friday, June 21, 2019

The House met at 2:14 p.m.

Prayer

● (1415)

[Translation]

The Deputy Speaker: I wish to inform the House that pursuant to
Standing Order 28(4) I have recalled the House this day for the sole
purpose of granting royal assent to certain bills.

ROYAL ASSENT
● (1420)

[Translation]

The Deputy Speaker: Order, please. I have the honour to inform
the House that a communication has been received as follows:

Government House

Ottawa

June 21, 2019

Mr. Speaker:

I have the honour to inform you that the Right Honourable Julie Payette,
Governor General of Canada, will proceed to the Senate chamber today, the 21st day
of June, 2019, at 2 p.m. for the purpose of giving royal assent to certain bills.

Yours sincerely,

Assunta Di Lorenzo

Secretary to the Governor General and Herald Chancellor

* * *

MESSAGE FROM THE SENATE

The Deputy Speaker: I have the honour to inform the House that
a message has been received from the Senate informing this House
that the Senate has passed the following bills: C-48, An Act
respecting the regulation of vessels that transport crude oil or
persistent oil to or from ports or marine installations located along
British Columbia's north coast; C-69, An Act to enact the Impact
Assessment Act and the Canadian Energy Regulator Act, to amend
the Navigation Protection Act and to make consequential amend-
ments to other Acts; C-75, An Act to amend the Criminal Code, the
Youth Criminal Justice Act and other Acts and to make
consequential amendments to other Acts; C-83, An Act to amend
the Corrections and Conditional Release Act and another Act; C-91,
An Act respecting Indigenous languages; C-92, An Act respecting
First Nations, Inuit and Métis children, youth and families; C-97, An
Act to implement certain provisions of the budget tabled in

Parliament on March 19, 2019 and other measures; C-101, An Act
to amend the Customs Tariff and the Canadian International Trade
Tribunal Act; C-102, An Act for granting to Her Majesty certain
sums of money for the federal public administration for the fiscal
year ending March 31, 2020.

ROYAL ASSENT

A message was delivered by the Usher of the Black Rod as
follows:

Mr. Speaker, it is the pleasure of Her Excellency the Governor General that this
honourable House do attend her immediately in the chamber of the Senate.

Accordingly, the Speaker with the House went up to the Senate
chamber.

● (1450)

[Translation]

And being returned:

The Deputy Speaker: I have the honour to inform the House that
when this House did attend Her Excellency this day in the Senate
chamber, Her Excellency the Governor General was pleased to give,
in Her Majesty's name, the royal assent to the following bills:

C-71, An Act to amend certain Acts and Regulations in relation to firearms—
Chapter 9.

C-81, An Act to ensure a barrier-free Canada—Chapter 10.

S-203, An Act to amend the Criminal Code and other Acts (ending the captivity
of whales and dolphins)—Chapter 11.

C-82, An Act to implement a multilateral convention to implement tax treaty
related measures to prevent base erosion and profit shifting—Chapter 12.

C-59, An Act respecting national security matters—Chapter 13.

C-68, An Act to amend the Fisheries Act and other Acts in consequence—
Chapter 14.

C-77, An Act to amend the National Defence Act and to make related and
consequential amendments to other Acts—Chapter 15.

C-78, An Act to amend the Divorce Act, the Family Orders and Agreements
Enforcement Assistance Act and the Garnishment, Attachment and Pension
Diversion Act and to make consequential amendments to another Act—Chapter 16.

C-84, An Act to amend the Criminal Code (bestiality and animal fighting)—
Chapter 17.

C-58, An Act to amend the Access to Information Act and the Privacy Act and to
make consequential amendments to other Acts—Chapter 18.

C-88, An Act to amend the Mackenzie Valley Resource Management Act and the
Canada Petroleum Resources Act and to make consequential amendments to other
Acts—Chapter 19.

C-93, An Act to provide no-cost, expedited record suspensions for simple
possession of cannabis—Chapter 20.
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C-102, An Act for granting to Her Majesty certain sums of money for the federal
public administration for the fiscal year ending March 31, 2020—Chapter 21.

C-101, An Act to amend the Customs Tariff and the Canadian International Trade
Tribunal Act—Chapter 22.

C-91, An Act respecting Indigenous languages—Chapter 23.

C-92, An Act respecting First Nations, Inuit and Métis children, youth and
families—Chapter 24.

C-75, An Act to amend the Criminal Code, the Youth Criminal Justice Act and
other Acts and to make consequential amendments to other Acts—Chapter 25.

C-48, An Act respecting the regulation of vessels that transport crude oil or
persistent oil to or from ports or marine installations located along British Columbia's
north coast—Chapter 26.

C-83, An Act to amend the Corrections and Conditional Release Act and another
Act—Chapter 27.

C-69, An Act to enact the Impact Assessment Act and the Canadian Energy
Regulator Act, to amend the Navigation Protection Act and to make consequential
amendments to other Acts—Chapter 28.

C-97, An Act to implement certain provisions of the budget tabled in Parliament
on March 19, 2019 and other measures—Chapter 29.

● (1455)

[English]

It being 2:55 p.m., the House stands adjourned until Monday,
September 16, 2019, at 11 a.m., pursuant to Standing Orders 28(2)
and 24(1).

(The House adjourned at 2:55 p.m.)

The 42nd Parliament was dissolved by Royal Proclamation on
September 11, 2019.
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